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Meému izasnému manzelu Markovi, ktery mé drZel za
ruku a s naprostym klidem mi pomdhal pri sestupu z hory
Blencathra, zatimco jsem $ilela strachy, a ktery mi doddval
odvahu a povzbuzent, kdyZ se mi pri cesté kolem jezera
Derwent Water iinavou podlamovaly nobhy.

Nirodni park v Lake District ( Jezerni oblast) je nasim
zamilovanym mistem. Bylo mi cti zasadit sérii pribéhii do
této prekrdsné oblasti Velké Britdnie. I proto jsem se rozhodla
vénovat tvod této série vsem, kteri se zde narodili, kteri
zde Zili a pracovali nebo tuto prekrdsnou cdst zemé alespori
navstivili a stejné jako my v ni nechali kus svého srdce.






Poznamka autorky

Tato série se odehravd v blizkosti jezera Derwent Water v na-
rodnim parku Lake District neboli v Jezerni oblasti, kterou jsem
méla mozZnost poznat uz v dobé Gtlého détstvi béhem bezpoctu
prazdnin a dovolenych, jez jsem zde stravila. Pfesto mé trdpi
jedna otizka. PiSe se spravné Derwent Water, nebo Derwent-
water? Jak uz to byvi, neexistuje spravna odpovéd, protoze obé
verze se vyskytuji stejné Casto. Ve své knize jsem se piesto roz-
hodla pouzivat disledné pouze dvouslovnou variantu tohoto na-
zvu, tedy Derwent Water, jelikoz ho pouziva jak organizace
Ordnance Survey mapujici Velkou Britdnii, tak britskd organi-
zace National Trust zabyvajici se ochranou pamatek a pfirody.






Moje séfova Madeline méla prosklené dvefe do kanceldfe jako
vzdy oteviené dokofdn. Zirala na monitor, opirala se lokty o stil
a prsty si tiskla ke spankam. At uz tam vidéla cokoliv, rozhodné
to nebylo nic dobrého. A mné se okamzité sevtel Zaludek ner-
vozitou. Ze by uz dorazily novinky ohledné reorganizace? Varo-
vali nds, Ze v novém roce dojde ke zméndm, ale predpokladala
jsem, Ze budeme mit jesté par tydnd klid, nez se dozvime néco
konkrétniho. Existoval jediny zpusob, jak to zjistit! Napfimila
jsem se, zhluboka jsem se nadechla a zaklepala.

Madeline zvedla hlavu a tvir se ji rozjasnila vielym Gsmé-
vem. ,Stastny novy rok, Autumn!

Posadila jsem se naproti ni. , Tobé taky. Uzila sis volno?*

Madeline méla vzdy v zdsobé néjakou katastrofickou histor-
ku tykajici se vino¢ni vecefe. Obvykle v ni hréla hlavni roli spa-
lena nebo nedopedend krita. Posledni Stédry vecer se viak jevil
jako ten ze v8ech nejhorsi, protoze kvili $patné domluvé s man-
zelem neméli kriitu Zddnou. Ani jeden z nich se totiz nezastavil
u feznika.

»Iradi¢ni klobdsky zapecené ve slaniné se pfece taky naku-
puji u feznika,“ podotkla a pokr¢ila rameny. , Ale abych nebyla
jen negativni, pecené brambory podle tvé babicky byly naprosto
tamézni. Diky za ten recept.”

Pfi pomysleni na babi¢¢inu delikatesu jsem se usmala — jeji
brambory byvaly uvnitf nadychané a zvenku niadherné kiupavé.



Vedle malovini bylo vareni jeji velkou va$ni a své recepty a nej-
ruznéj$i vychytivky vzdy ochotné sdilela s ostatnimi. Libila se
mi predstava, Ze jeji odkaz Zije dal v receptech, které si mezi se-
bou rodiny predavaji.

»A jaké Vinoce jste méli vy?* Madeline naklonila hlavu ke
strané a upfela na mé soucitny pohled. ,Co dédecek?*

»Zatim se drzi,“ odpovédéla jsem, ale pfi slové zatim se mi
sevielo hrdlo. ,Bylo pfijemné vidét se zase s mdmou a titou.”

LUz se vratili do Pafize?“

»Ano. Priletéli jen na tyden. Kazdy rok chodi na silvestrov-
skou show a novoro¢ni ohnostroj na Champs-Elysées a déde-
ek trval na tom, zZe kviili nému nesmi ménit plany. Prohlasil,
ze s nimi nebude mluvit, kdyz se zdrzi déle, a tak odletéli uz
tficitého.

Jsem naptl Angli¢anka a napil Francouzka. Moji rodice —
Claudette a Darius — se poznali a zamilovali se do sebe v dobé¢,
kdy tita v ramci studia francouzstiny a politologie travil jeden
rok na pafizské univerzité. Po absolvovini vysoké skoly ziskal
misto na britské ambasadé v Pafizi, kde pusobi dodnes. M-
minou velkou vd$ni je uméni a pracuje jako hlavni kurdtorka
v Louvru.

Narodila jsem se ve Francii, kde jsem chodila i do zakladni
skoly, ale rodice chtéli, abych vyssi vzdélini absolvovala ve Vel-
ké Britdnii. Proto jsem od svych jedendcti let Zila béhem $kol-
niho roku u tatovych rodi¢d v Suttonu — v jizni ¢dsti $irsiho
Londyna, nebo téz v hrabstvi Surrey (podle toho, s kym mluvi-
te) — a s rodici jsem trdvila jen prazdniny. Ve Velké Britdnii jsem
nastoupila i na vysokou skolu a pavodni plin byl takovy, Ze se
po absolvovdni univerzity vritim do PafiZe. Jenze na zacitku
pfedposledniho semestru mi zemiela babicka. Studovala jsem
v Brightonu, pouhych sedmdesit kilometra od Suttonu, pfesto
m¢é trapilo pomysleni, jak to bude dédecek bez své milované
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zeny zvladat. Bylo naprosto nemyslitelné, abych ho opustila
a vrétila se do Francie. Navic jsem védéla, Ze kdyz se natrvalo
usadim ve Velké Britdnii, aspon se tak vyhnu setkdni s muzem,
ktery mi zlomil srdce. Kdyby se nase cesty znovu zkfizily, nej-
spis bych mu nedokdzala odolat a skoncilo by to stejné.

»2INovoro¢ni Pafiz musi byt nddherna, zasnila se Madeline na
par vtefin. ,Ale zpatky k pracovnim zdleZitostem. Mrzi mé, Ze
zanu novy rok $patnymi zpravami. Pliny na reorganizaci jsou
venku. Je to tak, jak jsme predpoklddali. Bude se propoustét.”

Zaludek se mi sevtel napétim. ,Kolik lidi?“

»Pétadvacet procent zaméstnanct,” odpovédéla s omluvnym
pokréenim ramen. ,,Na vSech drovnich.”

»lakze jsme v ohrozeni ob&>*

,Obdvim se, Ze ano.”

Pracovala jsem jako ilustritorka u pfedniho britského vyrob-
ce blahopfini, pohlednic a gratulaci k nejriiznéjsim pfilezitos-
tem. Specializovala jsem se na lesni zvifata. Madeline mi hodné
pomahala, kdyz jsem pfed deseti lety tohle misto ziskala. O ¢ty-
fi roky pozdéji povysila na vedouci a ji... Jd jsem celou dobu
zUstala na té nejnizsi pozici. Nebylo to tim, Ze bych se snad ne-
chtéla nékam posunout, ale poslednich Sest let pro mé bylo néd-
ro¢nych kvuli dédeckové nemoci. Pied kariérou jsem dala
pfednost jinym vécem a snazila jsem se travit s nim tolik ¢asu,
kolik to jen bylo mozné.

»Co se bude dit ted?“ zeptala jsem se.

»2INabidneme v§em moznost dobrovolného rozvazani pracov-
niho poméru s odstupnym nebo pfed¢asného odchodu do du-
chodu. Pokud se vak nenajde dostatek takovych lidi, bude
nutné piistoupit k nedobrovolnému propousténi. Ty, ktefi se
rozhodnou ve firmé zustat, pozveme spole¢né s Ross pristi ty-
den k pohovoru a vyzveme je, aby pfedlozili ndvrh na zbrusu
novy design blahopfdni.
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Svésila jsem ramena a pomalu jsem zavrtéla hlavou. ,Zbrusu
novy design? To je nad moje sily. S tim, co se ted... Prosté to
nedokazu.”

yS2Autumn Laineova!“ zahfimala a zvedla oboé&i. ,At t&é ani
nenapadne to pfedem vzdat!“

Ale ja..

»Ale nic! Vim, jak pro tebe bylo poslednich par let niro¢nych
a jak je tézké kreslit ta roztomild lesni zvifatka, kdyz se ti hrou-
ti svét, ale pofdd patfi§ mezi nejtalentovanéjsi ilustritorky, se
kterymi jsem kdy pracovala. Jsem si jistd, Ze mas jesté néjaké eso
v rukdvu.®

Madeline byla uzasnd §éfova a vzdycky pro mé méla velké
pochopeni. Proto bych ji rdda ujistila, Ze to tak bude. Jenze to
neslo. V hlavé jsem méla prazdno.

»Je mi to opravdu lito,“ dodala po chvili zkrousené. , Takhle
jsem si novoro¢ni uvitini nepfedstavovala.

Odsunula jsem zidli. ,Asi bude lepsi, kdyz se vratim ke kres-
leni.“ Kupodivu se mi podafilo nasadit pozitivni tén, i kdyz jsem
ve skute¢nosti viibec nic pozitivniho necitila.

,Ja o tobé& nepochybuju. Ted je jesté potieba, abys o sobé nepo-
chybovala ani ty sama, poznamenala, jako kdyby mi ¢etla mys-
lenky. ,Ponof se do prace a uvidis, Ze t€ néco neottelého napadne.

Prikyvla jsem a opustila jeji kanceldf. Ponofit se do price?
I kdybych méla potipéésky skafandr, nebyla jsem si jistd, Ze bych
se dokdzala ponorit dostatené hluboko, abych ziskala zpatky
ztracenou inspiraci. Kresleni se pro mé v poslednim roce stalo spis
rutinou. Opakovala jsem pofad dokola zvifata, kterd jsem se za
léta praxe naucila kreslit i se zavizanyma oc¢ima. Jakmile jsem se
vsak pokusila o cokoliv nového, pokazdé to skoncilo nezdarem.
Zdroj mé kreativity vyschnul.

Madeline byla vii¢i mné neobycejné trpéliva, ale jeji duvéra
a empatie mé nezachrani, kdyz pfed ni a kreativni feditelku
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pfisti tyden pfedstoupim s prazdnym papirem. Pfi té predstave
jsem se otfdsla. To ji nemuzu udélat. A sobé taky ne. Musim
se pokusit z téch temnych hlubin vylovit aspon néco. Jestli se
mi nepodafi si praci udrzet, chci odejit minimdlné s védomim,
ze jsem udélala véechno, co bylo v mych silach.

13



»Venku mrzne,“ poznamenala jsem po pfijezdu do hospice Juniper
Gardens, ve kterém byl od zacitku listopadu dédecek.

»Podle predpovédi ma pfisti tyden zalit snézit,” utrousila re-
cepéni a usklibla se.

Promnula jsem si zkfehlé ruce. Teprve potom jsem vzala pero
a zapsala se do knihy néavstév.

Dédeckiv pokoj byl v prvnim patie. Zlehka jsem zatukala
na dvefe a oteviela. Stolni lampicka vrhala na postel teplé svét-
lo, v némz bylo patrné, jak spicimu dédeckovi pravidelné stoupa
a klesd hrudnik.

Ziavésy byly roztazené, a tak jsem si svlékla kabat, sundala si
z krku §alu a pfesla k oknu. Dédecek rad pozoroval ptiky, kteri
se slétavali na krmitka rozmisténa po zahradé. Ze vseho nejra-
déji se vsak dival na obrovskou tfesen stojici uprostfed. Potmé
ale bylo vidét jen pdr svétel v pokojich na opaéné strané, a tak
jsem zédvésy zatdhla a usadila se do kiesla vedle postele.

Dédeckova vicka sebou zagkubala a vzapéti oteviel o¢i.

»Ahoj, dédo,“ pozdravila jsem a usmila se na néj.

Pomalu otocil hlavou podeprenou nékolika polstafi, aby na mé
lépe vidél.

»Ahoj.“ Hlas mél tichy a chraplavy, vzapéti se rozkaslal.

Nalila jsem do sklenice vodu ze dzbanku stojiciho na stolku
vedle postele a podrzela mu ji u rozpraskanych rta, dokud si par-
krat neloknul.
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,Tak jsem piezila prvni letosni den v praci,“ spustila jsem co
nejveseleji. ,Byl to trochu $ok, ale na druhou stranu bylo skvélé
se zase se viemi vidét.

»2INdro¢ny den?*

»Jako vzdycky. Madeline mé vyzvala, abych ji a Ross Lyn-
donové pristi tyden predlozila novy navrh blahopiini.“ Svym
ténem a Usmévem jsem se snazila zakryt obavy a vzbudit spise
dojem nadseni z nového tkolu. Nebylo potfeba dédecka zatézo-
vat podrobnostmi.

»Jsem na tebe pys$ny.“

»Ja vim. A moc to pro mé znamend. Jak vidis, podédila jsem
dobré geny. Za vSechno, co ve mné je, musim podékovat tobé
a babicce.”

Ackoliv se ani jeden z nich nepokusil o kariéru v oblasti vy-
tvarného uméni, oba moji prarodice byli velmi talentovani,
i kdyz mél kazdy z nich jiny styl. Babicka milovala akvarely
a fascinovala ji pfiroda. Trévila celé hodiny u stojanu v zahra-
dé nebo se skicikem v nedalekych parcich. Zlomilo ji srdce,
kdyz ji postihla takovd artritida, Ze nebyla schopna udrzet §té-
tec v ruce. Dédecek daval pfednost tuzce nebo uhlu a zajima-
lo ho spise industridlni prostfedi a lidé v ném. Jeho styl trochu
pfipominal malife L. S. Lowryho.

Vzala jsem ho za ruku. Byla studend. Kazi mél tak tenkou
a bledou, Ze byla téméf prisvitna.

»Peggy by se tvé obrizky moc libily,“ vypravil ze sebe. ,Zboz-
novala pfirodu.”

»,Kdyz kreslim, ob¢as si pfedstavuju, Ze se mi divéd pfes ra-
meno a radi mi. M¢la velky smysl pro detail.

Neubéhl jediny den, abych si na babicku nevzpomnéla s li-
tosti, Ze uz neni mezi ndmi. Doma se na mé usmivala z fotogra-
fii, které jsem méla rozmisténé po byté. A jeji akvarely zdobici
pokoje mi nepfestivaly pfipominat, jak velky méla talent. Pti
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pohledu do zrcadla jsem obcas mivala pocit, Ze se na mé diva.
Kazdy rok v dobé mych narozenin nasla svou fotografii, na které
byla ve stejném véku jako j4, a smily jsme se, Ze jsme jako dvoj-
Cata, kterd se narodila dvé generace od sebe. Mély jsme stejné
svétlé vlasy, hnédé o¢i mandlového tvaru, siroky ismév a hrana-
tou bradu.

Pravé ted by se mi jeji rada hodila. Naucila jsem se toho od
ni vic nez od vsech ucitelt vytvarné vychovy dohromady. Urci-
té by védéla, jak mym vécem vritit ndboj. Kdyby vsak nezemfe-
la, nejspis bych takové problémy viibec nemusela fesit.

Citila jsem, jak se mé zmocnuje melancholie, a tak jsem rychle
zménila téma. ,Jaky jsi mél dneska den?*

»Ospaly.”

Vicka mu ztézkla a mné bylo jasné, Ze jeho pozornost upada.

,2Pofid se nemazu rozhodnout, co bych si méla dit k vecefi,”
pokracovala jsem. ,V¢era jsem doplnila zdsoby v lednici, ale va-
fit se mi moc nechce. Mozna si cestou domii koupim Cerstvy
chleba a dim si jen polévku. Co rikasr*

Dédecek mezitim usnul. Sklonila jsem hlavu a se zavienyma
o¢ima jsem pevné stiskla jeho ruku ve své dlani. M¢la jsem za se-
bou $patny den a prila jsem si, aby uz skoncil. Na druhou stranu
jsem si vazila kazdé chvile, kterou jsem mohla stravit v jeho spo-
le¢nosti, a tak jsem se snazila protichidné emoce v sobé zpracovat.

Ub¢hlo asi pal hodiny, kdyz se oteviely dvefe a dovnitf vesla
Adele, kterd zde patfila ke zku$enéj$im sestrim. , Pry jste chté-
la s nékym mluvit?“ usmala se na mé.

Pustila jsem dédeckovu ruku a schovala mu ji pod pefinu.
Potom jsem kyvla smérem k chodbé, abychom ho nerusily ve
spanku.

»Myslim, Ze vim, na co se mé chcete zeptat,” zacala.

»2Nechtéla jsem to fesit pfes Vinoce, ale tusim, Ze uz se blizi
konec.“
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,Veétsinu Casu prospi a bolest se nim dafi tlumit. Rekla
bych, Ze md pred sebou par tydnd, ale v§echno se mize béhem
chvilky zménit. Nic se nedd pfedpovédét s jistotou. Je mi to
moc lito.“

»Vi to moji rodicer”

»Ano.

Pod¢kovala jsem a vritila se do pokoje. Maman a papa u mé
zUstali pfes vino¢ni svitky, ackoliv vic ¢asu jsme stravili tady
nez u mé doma. Papa tvrdil, Ze nechce vyzvidat jak dlouho. V ji-
dru byl v§ak pragmatik, takze bylo téméf nevyhnutelné, aby tu
otdzku nakonec polozil. Kdyz se dédeckovi potfeti vritila rako-
vina jicnu, tentokrat ve ¢tvrtém stidiu s metastizemi do plic,
odmitl dalsi 1écbu. V té chvili mi bylo jasné, Ze nim uzZ moc spo-
le¢ného ¢asu nezbyva. Chtéla jsem ho presvédcit, aby to jesté
zvazil, ale bylo zfejmé, Ze na dalsi 1é¢bu je pfilis slaby. Muse-
la jsem se pripravit na to, Ze ho budu muset nechat odejit. Va-
zila jsem si toho, Ze mohl byt soucdsti mého Zivota tak dlouho.
Pétadevadesit je tuctyhodny vek.

Z tasky jsem vytdhla iPad a pustila se do kresleni, za chvili
mé v8ak zacaly palit o¢i inavou a musela jsem se smifit s nezda-
rem. ProhlizZela jsem si vysledek svého snazeni a nesouhlasné
pomlaskavala. Nakreslend zvifitka odpovidala tomu, co jsem
tvofila v poslednich letech. Pro¢ je pro mé takovy problém zacit
myslet jinak?

,Co se tak mraéisr“

Nevsimla jsem si, Zze dédecek oteviel odi, jeho hlas mé polekal.

»Nelibi se mi, co jsem nakreslila.

,Ukaz mi to.”

Nasadila jsem mu bryle a podrzela jsem mu iPad pred o¢ima.

»Je to hezké.“

»D¢ekuju, ale potfebovala bych vymyslet néco jiného, ne-
okoukaného. Tohle neni ono.“ Bila jsem se, Ze se mu za¢nu
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svéfovat se svym tridpenim, a tak jsem iPad rychle zaviela a po-
lozila ho s usmévem na postel. ,Myslim, Ze bude lepsi nechat to
na zitiek.

Dédecek oteviel usta, aby néco fekl, misto toho se vsak roz-
kaslal, a tak jsem mu znovu podala sklenici s vodou.

,La véc,” vypravil ze sebe a namifil zkroucenym ukazovac-
kem na iPad, zatimco se zase zabofil do polstari.

»Ja vim, Ze iPad nemas rad, ale program, ktery pouzivim, je
naprosto dokonaly. Navic nemdm na vybranou, v8ichni v prici
ho pouzivaji.“

S dédeckem jsme v poslednich letech nékolikrat vedli de-
batu o tom, jestli je kresleni na iPadu pofad jesté kreslenim.
Vzdycky mé nesmirné podporoval a pél chvélu pokazdé, kdyz
jsem mu ukdzala néktery ze svych findlnich ndvrhi. Nikdy se
mi ho ale nepodafilo presvédcit, ze digitalni kresba je stejné
skute¢nd jako kresba na papife.

»2Akvarel,“ zaseptal s tézkymi vicky.

»V té aplikaci mazu vytviret i akvarely.“ Néstroj pro tvorbu
akvareld jsem dosud nepouzila, protoze pfi tvorbé pianicek jsem
musela volit jasné a zafivé barvy, které vyniknou.

»Opravdovy akvarel.“ V té chvili uz mél o¢i zase zaviené.

Byl to signdl k odchodu. ,Dobfe se vyspi, dédecku, zasep-
tala jsem mu do ucha a str¢ila si iPad zpétky do tasky. ,Stavim
se za tebou zase zitra po praci.

»Jako délala Peggy,“ dodal sotva slysitelné.

Kdyz jsem o néco pozdéji dorazila domi, zastala jsem stdt
s hrnkem teplého ¢aje v dlanich uprostifed obyvaciho pokoje
a prohlizela jsem si obrovské plitno s akvarelem, které viselo
nad krbem. Babi¢ka na ném namalovala mé. Bylo mi Sest let
a sedéla jsem na uz divno neexistujici dfevéné houpacce na za-
hradé za domem. Byly prazdniny a my jsme pfijeli za babickou
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a dédeckem na névstévu. Ten obraz doslova hrél barvami a byl
tak plny pohybu, Ze mé dokdzal okamzité pfenést zpatky do
détstvi.

V duchu jsem premyslela nad tim, co mi dédecek dneska
fekl. Co kdybych ve svém ndvrhu pfece jen pouzila akvarel?
Nemusi pfece byt jen v pastelovych odstinech. I akvarelové bar-
vy mizou byt syté a vyrazné, jak to ostatné dokdzala na svych
ilustracich Beatrix Potterova, kdyZ namalovala krélicka Petra
v syt€ modrém kabdtku.

Postavila jsem hrnek na krbovou fimsu a zamifila jsem do
jidelny, abych nékde vystrachala knihu Beatrix Potterové, kdyz
se rozeznél zvonek. Bylo skoro devét vecer, takze dost pozdé na
navstévy.

Vihavé jsem pfistoupila ke vchodovym dvefim se sklenénou
vyplni, ale moje nervozita opadla pfi pohledu do zndmé tvare
nasi sousedky pani Sladeové.

,Omlouvim se, Ze rusim tak pozd¢, drahousku,” zasveholila,
kdyz jsem oteviela. ,Ale postik ke mné omylem hodil dopis,
ktery je pro tebe.

Podala mi malou, svétle zlutou obdlku a ji jsem se usmadla,
kdyz jsem poznala rukopis.

»Je od Rosie?“ vyzvidala.

»Ano. Dékuju, Ze jste mi ho pfinesla.

»Vim, Ze jsem ti ho mohla hodit do schrinky, ale chtéla jsem
se zeptat, jak se dafi dédeckovi.

,Zatim se drzi. Az ho zitra uvidim, feknu mu o vis.“ Mavla
jsem na ni dopisem. ,A dékuju za doruceni. Pozvala bych vis
dal, ale hofi mi termin a musim jesté pracovat.”

,Chapu. Taky mé ¢ekaji néjaké resty. Pozdravuj Arthura.

,Budu.”

Meéla jsem pani Sladeovou rada, ale uz jsem se poucila, Ze zvit
ji dovnitf neni dobry nipad, pokud ¢lovék nemd nékolik hodin
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na to, aby si vyslechl jeji litanii a nejnovéjsi aférky lidi, které ani
pofddné neznala. Lepsi bylo zaskocit obcas k ni, probrat Zivot,
zeptat se, jak se md, a zvednout kotvu hned, jak za¢ne klevetit.

Kdy?z jsem zabouchla a zajistila dvefe fetizkem, odnesla jsem
si dopis do obyvaciho pokoje a s hrnkem ¢aje jsem se schoulila
na pohovku, abych si pfecetla, co je nového. S Rosie Jacobsovou
jsem si dopisovala od druhého stupné zakladni skoly, ktery jsem
absolvovala uz ve Velké Britanii, tedy zhruba od svych jedenac-
ti let. Pani Traskeova, nage ucitelka angli¢tiny, nds vyzvala, aby-
chom si zacali dopisovat s détmi ze spfatelené skoly v Cumbrii,
kde u¢ila jeji sestra. Poslali jsme tam dopisy a béhem mésice pfi-
sly odpovédi.

Jakmile jsem si pfecetla prvni dopis od Rosie, okamzité jsem
védéla, Ze jsem si nasla kamaradku. Stejné jako ja byla jedindcek
a milovala nebo nendvidéla stejné pfedméty. Navic poslouchala
stejnou hudbu a sledovala i podobné véci v televizi. Mély jsme
tak spoustu spole¢nych témat. Byly mezi nimi samoziejmé i roz-
dily. Rosie milovala jezdéni na koni a pomdhala své matce vést
jezdeckou 8kolu. J4 jsem se koni bdla, zato jsem zboznovala vy-
tvarné uméni. A Rosie neuméla dle svych slov nakreslit ani oby-
¢ejného pandcka. Diky témto rozdilam vsak byly nase dopisy
jesté zajimavéjsi, protoze jsme se mohly navzdjem obohacovat
o poznatky z oblasti mimo sféru svych zajmau.

Do konce $kolniho roku si postupné v8ichni psat prestali, az
na nds dvé. Nase pritelstvi se naopak s piibyvajicim ¢asem pro-
hlubovalo a Rosie ziistala moji jedinou stilou kamaridkou. Na
rozdil od mych spoluziki a spoluzacek bylo Rosie jedno, Ze na
kazdé prazdniny mizim do Pafize. V té dobé prosté jen zméni-
la adresu na obdlce.

Dokonce jsme se dohodly, Ze ve psani dopistt budeme po-
kracovat i v dobé¢, kdy uz jsme mély e-mailové schranky a te-
lefony a mohly bychom se tak teoreticky posunout na vy$si
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technologickou droven. Dopisy v§ak mély néco do sebe. Obcas

jsme si zavolaly, kdyz bylo potieba probrat néco speciilniho,

ale obecné se na§ kontakt odehraval prostfednictvim posty.
A tak jsem i ted rozfizla obdlku a pustila se do ¢teni.

Mild Autumn,

za béznych okolnosti bych dopis zacala slovy, Ze doufim, Ze jsi
méla krdsné Vinoce a uzila sis silvestra, ale vim, Ze tentokrdt
to pro tebe muselo byt tézké. Myslela jsem na tebe a prdla si,
aby ti ndvstéva rodicii v tomble narocném obdobi prinesia as-
pon trochu titéchy.

Na Ste'dry den jsme s mamkou byly samy, jak to mdme nej-
radeéji. Mamka méla pocit, Ze by se méla ze zdvorilosti zeptat
Jeho lordstva, jestli se k ndm nechce pripojit. Predstav si, Ze
ekl ano! Nastésti se na posledni chvili omluvil a dal prednost
kamarddiim z mokré cturti. Byla to pro nds ileva. Jen skoda,
Ze mu to rozhodovdni trvalo tak dlouho, mohly jsme si udélat
misto kriity pecené kure, coZ je mnohem vétsi pochoutka!

V kazdém pripadé ti mockrdt dékuju za krdsny vdnocni
darek — obzvldst kdyz vim, Ze jsi musela mit plnou hlavu
mnohem dilleZitéjsich véct, nez je nakupovdani darkil.

Na zacdtek nového roku tu mam jednu zajimavost — po-
sledni dopis, ktery jsi mi poslala, md poradové cislo 400. Neni
to izasné? 24 let naseho pritelstvi a 400 dopisii! To neni
Spatnd bilance pro dvé holky, které se nikdy nepotkaly.

Omlouvdm se, Ze toho dnes nenapisu vic, ale chtéla jsem ti
Jen tict, Ze na tebe moc myslim a Ze nemusis spéchat s odpové-
di. Vim, Ze toho mds ted vic nez, dost. Pokud uz doslo na nej-
horsi nebo se k nejhorsimu schyluje a ty budes mit pocit, Ze bys
potiebovala na chvili nékam uniknout, pamatuj, Ze tady bu-
des vzdycky vitdna. Nasi koné nekousou, ale to samé nemiizu
Fict o jeho lordstvu.
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A pokud by sis mezitim chtéla promluvit, cislo na meé mds.
Volej kdykoliv.
Objimdm té!

Rosie

Tento dopis byl kratsi, ale at uz byl dopis od Rosie jakkoliv dlou-
hy, pokazdé mi zvedl ndladu. Muz, kterého nazyvala ,jeho lord-
stvem®, byl majitelem stéji a jezdecké skoly, kde Rosie se svoji
mdmou pracovala a kde pfed par lety prevzala funkci manazer-
ky. Stdje a daim U Podkovy, ve kterém ob¢ bydlely, se nachize-
ly na pozemku starého panského sidla Willowdalesky dvur na
bfehu jezera Derwent Water. Nikdy jsem v Jezerni oblasti ne-
byla, ale Rosie mi ob¢as poslala néjaké fotky, podle nichz to tam
vypadalo nadherné.

Béhem studia na vysoké skole jsme se domlouvaly, Ze po pro-
moci pfijedu na ndvstévu, ale v té¢ dobé mi umirala babicka a ja
jsem nemohla nechat dédecka samotného, takze k navstévé ne-
doslo. Kdyz jsme tu moznost znovu otevfely, dédeckovi poprvé
diagnostikovali rakovinu a od té doby uz nikdy nenastala ta
spravnd piilezitost.

Precetla jsem si dopis jesté jednou a podivala se na hodinky.
Bylo pfili§ pozdé na videohovor? Potiebovala jsem s nékym dnes-
ni novinky probrat, ale rodi¢e méli svych starosti dost — uz jen
kvuli tomu, Ze Zili v jiné zemi nez dédecek.

»Ahoj, Autumn,” ozvala se Rosie, kterd pfijala videohovor
hned po tfetim zazvonéni. Zafivé se na mé usmdla.

»Ahoj. Pravé jsem docetla tvij dopis. Vim, Ze uz je pozdg,
ale psala jsi, Ze mazu kdykoliv zavolat.

»Samoziejmé ze mizes,” ujistila mé tise. ,Jak se md déde-
cekr

»INeni to moc razové. Pry mu zbyva poslednich pér tydna zi-
vota. A do toho nejspi§ piijdu o praci...
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Rosie jako vzdycky pockala, az ji vypovim vsechno, co mam
na srdci.

,2Pfemyslim o tom, Ze Madeline navrhnu, aby mé napsala na
seznam téch, ktefi jsou ochotni z firmy odejit dobrovolné,” pro-
hlésila jsem.

Rosie zvedla piekvapené obo¢i. ,To vazné chees?

»Nevim. Pfipadd mi to jako nejjednodussi feseni.

»INejjednodussi mozni, ale to neznamena, Ze je nejlepsi. Mas
aspon néjaky ndpad, tieba jen zablesk inspirace?“

Zavrtéla jsem zamitavé hlavou.

,LTeba to bude jiné, az se trochu vyspis. Nezapomer, Ze dnes-
ka jsi byla v praci poprvé po dvou tydnech volna. Muze par dnt
trvat, nez se dostanes zpatky do formy.”

»10 je pravda, ale nemdm ¢asu nazbyt. Pohovor bude pfesné
za tyden. Ani nevim, jestli mi to stoji za ten stres.”

»Vzdycky jsi fikala, Ze svoji praci milujes,“ pokracovala Ro-
sie. ,Je to pofad pravda?“

»Ano.“

»Pak ma cenu o ni bojovat.

»Ale co kdyZ mé nic nenapadne? Anebo co kdyz svij navrh
pfedlozim a bude to totalni fiasko?“

»Aspon budes védét, Ze jsi to zkusila,” odtusila jemnym, ale
rozhodnym ténem. ,Pamatujes si, jak jsme byly v $estnicti po-
sedlé filmem Moderni Popelka?*

Prikyvla jsem a v duchu jsem se musela ptit, kam tou
otazkou mifi. Obé jsme moderni verzi pohadky o Popelce do-
slova hltaly a poustély si ji pofdd dokola. Ani jedna jsme ve
skole nezapadly mezi ostatni, a tak jsme obé vzhlizely k Hil-
lary Duffové a pfemyslely, jestli i my nékdy potkdme svého
prince.

»Jak znél baseballovy citit Babea Rutha, ktery méli v tom
filmu napsany na zdi?“
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Usmala jsem se na ni. Urcité védéla presné, jak ten citdt zni.
Mnohem vétsi efekt vsak bude mit, kdyz ho ted vyslovim ja.

»2NNedovol, aby t¢ strach z prohry vyfadil ze hry,“ odcitovala
jsem a v duchu jsem si vybavila pfislusnou scénu. Ve filmu se
tato slova objevi v kli¢ovém okamziku skryta pod tapetou a do-
daji hlavni hrdince silu ¢elit budoucnosti na vlastni pést bez fi-
nanéni podpory od ,zI¢“ macechy.

»Lak co? Nechds se odradit strachem z netspéchu?“ zeptala
se Rosie.

»2Dobrd, pesvéd¢ila jsi mé. Udélam, co bude v mych silach.
Pozdgéji bych nejspis litovala, kdybych to aspon nezkusila.

,Z4dné nefspis! Urcité bys litovala. J4 sice kreslit neumim, ale
jsem tady pro tebe, kdyby ses chtéla podélit o néjaké napady.”

»2Dékuju. Jsem rada, Ze jsem ti zavolala.”

,Ja jsem taky rdda. Zvlddnes to, Autumn. A jestli to nedo-
padne dobfe, bude to jen tim, Ze za rohem na tebe ¢eka néco
lepsiho.”

Nez jsme se rozloudily, jesté jsme chvili probiraly vSechno
mozné. Po rozhovoru s Rosie jsem byla mnohem pozitivnéji na-
ladéna. Hlavné diky jejimu ujisténi, Ze v pfipadé odchodu z fir-
my na mé urcité ¢eka novd piilezitost. Jesté jsem netusila, co by
to mohlo byt, ale pfedstava nezdaru uz mé zdaleka nedésila tak
jako dfiv.
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O tyden pozdéji nastal den D. Nenechala jsem se ovlddnout
strachem, ale stejné jsem byla vystresovand.

Progla jsem vSechny své starsi navrhy véetné téch, které se na-
konec na blahopfdni nedostaly, v nadéji, Ze najdu néjakou inspira-
ci, ale nic takového se nestalo. Dokonce jsem se vratila i ke svému
portfoliu z univerzity a ke krabici s flipbooky, kterd lezela ukryta
hluboko v $atni skiini. Jednalo se o mali¢ké knizecky opatfené
ilustracemi, které se pii otdceni strainek ménily, coz vytvafelo ilu-
zi animace. Ale ani to mi Zadny neotfely ndpad nepfineslo.

V zoufalé snaze nezklamat Madeline ani sebe jsem nakonec
vypotila par akvarelovych kreseb s jasnymi a vyraznymi barva-
mi. Nebyly $patné, ale rozhodné nepatfily mezi to nejlepsi. Je-
dinym zpusobem, jak se zachranit, bylo svoji préci co nejlépe
odprezentovat. Bylo mi ale jasné, Ze ani pasobivd slova a nadse-
ni nedokdzou z dobrého névrhu udélat vynikajici.

Svoji obvyklou pracovni ,uniformu® sestdvajici z dzint a ko-
sile jsem nahradila elegantnimi $aty ke kolentim, decentnim sa-
kem a barevnymi lodickami z Pafize na jehlovych podpatcich.
Dostala jsem je od mamy a byla jsem piesvédcend, ze nikdy ne-
najdu piilezitost si je obout. Maman tvrdila, Ze elegantni Saty
a boty na podpatcich dokdzou Zené dodat neobycejnou vnitini
silu. Skoro jsem tomu zac¢inala véfit, i kdyZ jsem musela nacvi-
¢ovat chizi po domé, u toho prefikavat prezentaci a neupadnout
pfi tom.
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Kdyby hlavnim kritériem bylo sebevédomi a presvédcivost
uchazecq, byla bych v suchu. Skoro jsem tomu, co jsem se po-
kousela prodat, sama uvéfila. Jenze v prici hledali pfedevsim
talent a inovativni ndpady a ty jsem nabidnout nedokazala.

Kdy?z jsem skoncila s prezentaci, Madeline mi vénovala sho-
vivavy Gismév a ob¢é mi podekovaly za Gcast. Ja jsem ale védéla,
7e je konec. Ze bez ohledu na to, co jsem Fikala, za mé mluvi
pfedevsim moje obrazky a ty skute¢né ni¢im vyjimecné nebyly.

kokock

»2Mdm se ptat*“ oto¢il se na mé Tim, kdyZ po mém névratu do
kancelafe spatfil muj sklesly vyraz.

,Prezentaci jsem zvladla skvéle, ale moje ndvrhy nestily za
nic.”

,Tomu nevéfim.”

,Jsi mily, Time, ale od chvile, kdy dédeckovi diagnostiko-
vali rakovinu, jsem pfisla o veskery tvirci ndboj. Moznd moje
ndvrhy nebyly nejhorsi, ale rozhodné nebyly dost dobré. Jak jsi
dopadl ty?“

»Myslim, Ze v pohodé¢. Asponl doufim.

Povzbudivé jsem se na néj usmdla a zamifila ke svému stolu.
Cestou moji pozornost upoutal pohyb za oknem.

»onézil“ vykiikla jsem.

Chvili jsme s Timem pozorovali snéhové vlocky. Dokazala
bych stét celou vé¢nost u okna, kdybych nepotfebovala zkont-
rolovat mobil, jestli nemam néjaké zpravy z Juniper Gardens.
Kdyz jsem ho vytihla z kabelky, krve by se ve mné nedotezal.
Ctyti zmeskané hovory z hospice, jeden od mamy a jeden od
taty. Prosim, nefikejte, Ze uz je pozde.

V hlasové schrince jsem méla nahrané dvé zpravy. Prvni byla
z hospice: ,Zdravim vés, Autumn, tady je Adele. UZ nastal ten
¢as. Pokud je to mozné, méla byste co nejrychleji pfijet.
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Druhd zprava byla od taty: ,Pravé ndm volali z hospice. Jsme
na cesté na letisté, abychom chytili nejblizsi spoj. Poslu ti detai-
ly letu, az budu védét néco konkrétniho.

,2Musim za dédeckem,” vyhrkla jsem na Tima, popadla jsem
kabit, kabelku a vyrazila ke dvefim. ,Muzes to prosim vyfidit
Madeline?*

Spéchala jsem na nadrazi, co to jen §lo, smykala jsem se po Cerst-
vém snéhu, ale jako zdzrakem jsem se udrzela na nohdch. Ces-
tou jsem zavolala do hospice, abych se ujistila, Ze pfijedu vcas.
Jesté to nevzdal. Ale pospéite si.

Objednala jsem si Uber, aby mé vyzvedl ve stanici Sutton,
a celou cestu vlakem jsem zirala na displej a snazila se v duchu
zakdzat mobilu, aby mi pfinesl zpravu o dédeckové skonu. Pfi-
padalo mi, Ze se kazd4 minuta vle¢e nekone¢né dlouho.

V Uberu jsem se soustfedila na velké poletujici vlocky za
okynkem. Dédecek miloval snih. Stacilo, aby jen trochu nachu-
melilo, a uzZ mé vytahl na zahradu a stavéli jsme snéhulaka. Ptes
vikend trval na tom, Ze chce mit zavésy roztazené, aby nepro-
pasl chvili, kdy spadne prvni vlocka, ale pfedpovéd se stile mé-
nila. Zitra ocekdvdime snéZeni... pozitii... popozitvi...

Kdy?z jsem dorazila do Juniper Gardens, recepéni na mé jen
miévla a zavolala: ,,Zapi$u vds sama,” zatimco jsem bézela chod-
bou a nahoru po schodech k dédeckovu pokoji. Méla jsem tak
seviené hrdlo, Ze jsem téméf nemohla dychat.

Adele museli zfejmé z recepce upozornit na mij pfichod,
protoze dvefe se mi pfed nosem samy oteviely.

»Chcete, abych tu zustala s vimi?“ zeptala se.

»Potiebujete s nim jesté néco délat?*

,Ne.“

»V tom piipadé bych s nim radsi byla sama.

,Vite, kde mé hledat, zaseptala a potichu za sebou zaviela.
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Stolni lampicka byla rozsvicena a zdvésy zatazené. Odlozila
jsem kabit a pfesla k oknu, abych je roztahla.

»Ahoj, dédo, to jsem jd. Snih, kterého ses nemohl dockat, uz
konec¢né zacal padat. Venku je nddherné. Podivej!

Ohlédla jsem se na néj s nadéji v srdci, i kdyz mi bylo jasné,
Ze oCi zfejmé neotevre.

Posadila jsem se do kfesla vedle postele a vzala ho za ruku.
Meél ji studenou a jeho prsty neopétovaly muj stisk jako obvykle.
Roztiesené jsem se nadechla a pokusila se polknutim ulevit bo-
lestivé sevienému hrdlu. Nechtéla jsem nase posledni spole¢né
chvile provzlykat. Potfebovala jsem s nim mluvit.

»2Pamatujes si, jak jednou napadlo tolik sn¢hu, Ze jsme posta-
vili celou snéhuldckou rodinu? Mdmu, titu, dédu, babicku i mé,
dokonce jsme udélali i psa a kocku, protoze jsem vzdycky tou-
zila po domécim mazlickovi. Délal sis ze mé legraci, Ze je mazu
chovat v mrazaku.

Zhruba dalsi hodinu jsem bez prestini mluvila, zatimco se za
oknem nepfestival sypat snih. Zacala jsem riznymi vzpominkami
na zimu a potom jsem mluvila o ¢emkoliv, co mi pfislo na mysl.
Dédeckovo oddychovani bylo stile pomalejsi a méléi. Kazdou
chvili jsem se odmlcela, kdyZ uz jsem se béla, Ze vydechl naposle-
dy. Pokazdé mu v8ak zachrastilo v hrudniku a on se znovu nadechl.

»Préla bych si, abys tu se mnou jesté byl,“ fekla jsem a pohla-
dila ho po ruce. ,Chtéla bych si té tu nechat napotfad, ale vim,
7e babicka t& taky potiebuje. Cekala na tebe tak dlouho. Je na
Case, abych t€ za ni pustila a vy dva jste mohli byt zase spolu.”

Pritiskla jsem si jeho ruku ke rtam a zlehka ji polibila. ,Uz
jsem ti to parkrat fikala, ale ty jsi nad tim vzdycky jen mavl ru-
kou, tak ti to zopakuju jesté jednou. Dékuju ti za v§echno, co jsi
pro mé udélal. Tolik jsem se toho od vis s babickou nauc¢ila.

Kousla jsem se do rtu a Zaludek se mi seviel. Ale potiebova-
la jsem to ze sebe dostat, dokud je jesté ptilezitost. ,A taky ti

28



dékuju, Ze jsi udrzel moje tajemstvi. Slibil jsi mi to a svuj slib jsi
dodrzel, za coz jsem ti neskute¢né vdécna. Na oplatku ti taky
néco slibim. I kdyz se mi po tobé bude styskat kazdou vtefinu
kazdého dalsiho dne, budu v pofddku. Nemusi$ se o mé bit.
V prici dochézi k reorganizaci a to s sebou ponese i néjaké zme-
ny, ale zména muze byt i k lepsimu, nemyslis? Tak uz jdi za ba-
bickou a dej ji védeét, ze jsi sviij kol splnil.“

V té chvili se mi po tvéfich finuly slzy proudem a dopadaly
mi na ruku, kterou jsem svirala dédec¢kovu dlan, zatimco jeho
dech pomalu ustal.

Kdyz jsem si byla jistd, Ze skute¢né odesel, nézné jsem mu
odhrnula bilé vlasy z ¢ela a polibila ho. ,Spi sladce, dédecku,*
za$eptala jsem.

Pohlédla jsem k oknu a pfedstavila si, jak se jeho duse vznasi
mezi poletujicimi vlockami a neochvéjné stoupd vzhiru. Vidéla
jsem, jak jsou s babickou zase spolu, drzi se za ruce, prochdzeji
se parkem, sméji se, kdyz mu podavd 1Zici, aby ochutnal omacku
na téstoviny, ale dfiv, nez to stihne, mu ji rozpustile otfe o nos,
jak si laskyplné hledi do o¢i, kdyz spolu tan¢i po obyvaku.

»Postarej se o néj, babi, zaseptala jsem. ,A dékuju, Ze jsi mi
ho tu tak dlouho nechala.”

Sedéla jsem jesté asi dvacet minut vedle jeho postele, drzela
jsem ho za ruku, ale o¢i jsem upirala na padajici snih za oknem.
Mela bych nejspis dat védét Adele, Ze zemfel, ale nechtéla jsem
ho tu nechdvat samotného. Sahla jsem po telefonu, abych zavo-
lala na recepci, ale na displeji se objevila textovd zprava.

Papa:

Pravé jsme pristdli v Gatwicku.

Cekdme, as budeme moct vystoupit z letadla.
Pojedeme co nejrychleji za tebou. Néjaké novinky?
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Nebyla to zrovna zprava, kterou bych chtéla sdélovat pres
esemesky. Ale mél pravo to védét.

Je mi to lito, ale dédecek

pred nekolika minutami odesel.

Papa:
Mam wvyjcitky, Ze jsme to nestihli.
Jsi v poradku?

Je mi strasné smutno, ale drZim se.
Budte v tom snéhu opatrni, brzy se uvidime.

Téta musel tu novinu sdélit mamé, protoze vzapéti mi pfisla

zprava i od ni.

Maman:
Je suis tellement désolé, ma chérie.
Envoyer des calins.

S vdé¢nosti jsem piijala objeti na ddlku a uz jsem se nemoh-
la dockat, az mé oba skute¢né seviou v ndrudi.

ook

Prestoze je letisté vzddlené jen asi pul hodiny od hospice, snih
zpusobil zmatek na silnici a rodi¢im nakonec trvalo vic nez dvé
hodiny, nez se dostali do Juniper Gardens. S pli¢em jsme se ob-
jali a ja jsem jim popsala dédeckovy posledni chvile. Potom jsem
je s nim nechala o samot¢, zatimco jsem si §la ddt na uklidnéni
horkou ¢okoladu.

Spolecenskd mistnost byla prazdnd, a tak jsem pfi popijeni
htejivého ndpoje mohla obrovskym oknem sahajicim od podlahy
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az ke stropu pozorovat zahradu. Uz napadlo aspon pét centime-
trd sn¢hu a chumelilo potad dal. Dédecek by sel s chuti postavit
snéhulaka.

Prepadla mé takova tnava, Ze by mi stacilo zaviit o¢i a oka-
mzité bych usnula, a tak jsem se radéji zadivala do mobilu, abych
se nééim zaméstnala.

Na displeji se objevila zprava od Madeline.

Madeline:
Tim mi vzkdzal, Ze jsi musela odjet do hospice.
Myslim na tebe a na celou tvoji rodinu.

Nechtélo se mi dalsi den do price, a tak jsem se rozhodla vy-
uzit ptilezitosti a zjistit, jestli by ji to nevadilo.

Dékuju. Dédecek dnes odpoledne zemiel.

Jesté jsem ho stibla pri védomi,

takze jsem ho mohla doprovodit na druhy breh.
Rodice byli tou dobou bohuzel teprve na cesté.

Miizu si vzit zitra volno?

Madeline:

10 je mi moc lito.

Samozrejmé si vezmi zitra volno.

A pokud bys potiebovala uvolnit na vic dni,
dej mi védeét.

Postupné jsem se proklikavala pfijatymi e-maily a pfi pohle-
du na pfedmét jednoho z nich mi ztuhla krev v zZilach. Bylo mi
jasné, co v ném stoji. I kdyz jsem uz o zadné dalsi $patné zpravy
nestdla, pfislo mi lepsi mit to za sebou. Huf nez ted se uz stejné
citit nemdzu.
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Pro: Autumn Lanineovd, ilustrdtorka
Od: Ross Lyndonovd, kreativni reditelka
Predmét: Vysledek pohovoru

Deékujeme Vim, Ze jste se dnes ziicastnila pobovoru a sexnd-
mila nds se svymi inovativnimi navrhy.

Bylo to pro nds tézké rozhodovint, bohuzel Vam vsak nemiize-
me nabidnout Zddnou z volnych pozic. Jak vite, v nasi firmé
v soucasné dobé probiha rozsahld reorganizace, v jejimz diisled-
ku doslo ke zrusent Vasi soucasné pozice, proto Vis Zdddm, abys-
te se zitra, tj. ve cturtek 11. ledna, v 9:30 ziicastnila schiizky
s Madeline Hillovou, kde budete obexndmena s dalsimi kroky.

Podivala jsem se na ¢as odesldni e-mailu a hlasité jsem
vzdychla. E-mail odesel v 16:17, posledni pohovor byl naplino-
vany na Sestnictou hodinu. Pfi rozhodovéni o¢ividné obé ne-
ztracely ¢as. Bylo zvldstni, Ze mi Madeline ve zpravé nenapsala,
abych zminovanou schizku ignorovala. Moznd pozidala o po-
zdrzeni odeslani e-mailu, ten vSak mezitim proklouzl sitem.
Nezbyvalo mi nez ji znovu napsat.

Pravé jsem si precetla e-mail o vysledku pohovoru.
Mobhla bych si hned po nasi schiizce vzit to volno,
0 kterém jsme si psaly?

Madeline:

1y jsi ten e-mail dostala?

Proboha. 1o mé mrzi. Strasné nacasovdni.
Chtéla jsem, aby ho pozdrzela,

dokud nebudeme védet, jak je to s tvym dédeckem.
Nase dohoda samoziejmé plati.

Jestli chees, miizeme odloZit i tu schiizku.
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Vizim si tvoji snahy odeslani e-mailu odloZit.
Radsi bych méla tu schiizku za sebou,
takze se uvidime zitra v 9:30.

S povzdechem jsem piepnula telefon na tichy rezim a ulozi-
la ho zpatky do kabelky. Prisla jsem o dédecka a ted i o prici.
Musela jsem doufat, Ze se nenaplni pfislovi o tom, Ze nestésti
chodi ve tfech.
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s X7

Lezela jsem pod pefinou ve své loznici v zadni ¢asti domu praro-
dica, zavésy jsem méla roztazené a zirala jsem do tmy. Ub¢hly tri
hodiny ze ¢tvrte¢niho dne. Teprve pred hodinou pfestalo vytr-
vale snézit, i kdyz sem tam jesté néjakd vlocka pred okny prole-
téla, jako kdyby se chumelenice zdrdhala nadobro rozloudit.
Stejné jako jd s dédeckem.

Zajimalo by mé, jestli mama s titou, ktefi pfespavali v pokoji
pro hosty, dokdzali usnout. Z Juniper Gardens jsme odjizdéli az po
desaté vecer. Dédecka si pfevzala pohiebni sluzba a my jsme vykli-
dili jeho pokoj. Posbirali jsme pér kousk jeho obleceni a osobnich
véci. Kdyz jsme dorazili domi, fekla jsem jim o situaci v praci.

yHrozny zacatek nového roku,“ poznamenala maman a znovu
mé objala. ,,Je mi to moc lito.”

»~Mné taky,“ ptidal se papa. ,Mas néjakou predstavu, co ted
budes délat>“

»Zatim si nejsem jistd. Kdybych chtéla misto u konkurence,
musela bych jim pfedlozit néjaky inovativni design, coz neni vi-
bec jednoduché. Moje kreativita je na dné.”

Oba na mé pohlédli se soucitnym vyrazem.

»2Nespéchej s rozhodnutim,* pronesla maman. ,Dej si chvili
pauzu. Muze$ s nimi néjaky Cas stravit v Pafizi. Anebo se tam
muze§ piestéhovat napordd.”

Vdéené jsem se usmala. ,Dékuju za nabidku a slibuju, Ze o tom
budu pfemyslet.
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